96/2001 Sb.m.s.
SDELENI
Ministerstva zahrani¢nich véci

) Ministerstvo zahraniCnich véci sdéluje, Zze dne 4. dubna 1997 byla v Oviedu pfijata
Umluva na ochranu lidskych prav a distojnosti lidské bytosti v souvislosti s aplikaci biologie a
mediciny: Umluva o lidskych pravech a biomediciné.

Jménem Ceské republiky byla Umluva podepsana ve Strasburku dne 24. dervna 1998.

S Umluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a schvalil ji podle &lanku 39 odst.
4 Ustavy Ceské republiky jako mezinarodni smlouvu o lidskych pravech a zékladnich svobodéch
ve smyslu &lanku 10 Ustavy Ceské republiky. Prezident republiky Umluvu ratifikoval. Ratifikadni
listina Ceské republiky byla uloZena u generalniho tajemnika Rady Evropy, depozitafe Umluvy,
dne 22. ¢ervna 2001.

3 Umluva vstoupila v platnost na zakladé svého &lanku 33 odst. 3 dne 1. prosince 1999.
Pro Ceskou republiku vstoupila v platnost podle odstavce 4 téhoz ¢lanku dne 1. fijna 2001.

Anglické znéni Umluvy a jeji preklad do 8eského jazyka se vyhlasuji soudasné.

UMLUVA NA OCHRANU LIDSKYCH PRAV A DUSTOJNOSTI LIDSKE
BYTOSTI V SOUVISLOSTI S APLIKACI BIOLOGIE A MEDICINY:

UMLUVA O LIDSKYCH PRAVECH A BIOMEDICINE
Oviedo 4. 4. 1997

(PREKLAD)

Preambule

Clenské staty Rady Evropy, dalsi staty a Evropské spolegenstvi, signatéafi této Umluvy,

majice na paméti VSeobecnou deklaraci lidskych prav vyhlaSenou Valnym shromazdénim
Organizace spojenych narodd dne 10. prosince 1948;

majice na paméti Umluvu na ochranu lidskych prav a zakladnich svobod ze dne 4.
listopadu 1950;

majice na paméti Evropskou socialni chartu ze dne 18. Fijna 1961;

majice na paméti Mezinarodni pakt o ob&anskych a politickych pravech a Mezinarodni
pakt o hospodaiskych, socialnich a kulturnich pravech ze dne 16. prosince 1966;

majice na paméti Umluvu o ochrané osob se zietelem na automatizované zpracovani
osobnich dat ze dne 28. ledna 1981,

majice také na paméti Umluvu o pravech ditéte ze dne 20. listopadu 1989;

majice na zieteli, Ze cilem Rady Evropy je dosazeni vétSi jednoty mezi jejimi Cleny a ze
jednou z metod, jak Ize tohoto cile dosahnout, je zachovani a dalSi uplatfiovani lidskych prav a
zakladnich svobod;

védomy si zrychlujiciho se vyvoje biologie a mediciny;

prfesvédCeny o potiebé respektovat lidskou bytost jednak jako jednotlivce a zaroven jako
Clena lidského rodu a uznavajice dilezitost zajisténi distojnosti lidské bytosti;
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védomy si toho, Ze zneuziti biologie a mediciny mlze vést k ¢inllm ohrozujicim lidskou
dlstojnost;

potvrzujice, ze pokrok v biologii a mediciné by se mél pouzit ve prospéch soucasné i
budoucich generaci;

zdUraznujice potfebu mezinarodni spoluprace, aby celé lidstvo mohlo mit uzitek z biologie
a mediciny;

uznavajice dulezitost podpory vefejné diskuse nad otazkami, které prinasi aplikace
biologie a mediciny, a dllezitost diskuse nad odpovédmi na né;

prejice si pfipomenout vdem ¢lendim spolec¢nosti jejich prava a odpovédnosti;

berouce na védomi praci Parlamentniho shromazdéni v této oblasti, véetné& Doporuceni
1160 (1991) k pfipravé Umluvy o bioetice;

rozhodnuty pfijmout takova opatfeni, ktera jsou nezbytna pro zajisténi lidské dlstojnosti a
zakladnich prav a svobod kazdého jednotlivce v souvislosti s aplikaci biologie a mediciny;

se dohodly na nasledujicim:

Kapitola |
- Obecna ustanoveni
Cl.1
Uéel a predmét
Smluvni strany budou chranit distojnost a svébytnost v§ech lidskych bytosti a kazdému
bez diskriminace zaruCi uUctu k integrité jeho bytosti a ostatni prava a zakladni svobody pfi
aplikaci biologie a mediciny.

Kazda smluvni strana pfijme do sveho pravniho fadu opatieni nezbytna pro zajisteni
ucinnosti ustanoveni této Umluvy.

Cl.2
Nadrazenost lidské bytosti

Zajmy a blaho lidské bytosti jsou nadfazeny zajmim spole¢nosti nebo védy.

Cl.3
Rovna dostupnost zdravotni péce

Smluvni strany, majice na zieteli zdravotni potfeby a dostupné zdroje, ucini odpovidajici
opatreni, aby v ramci své jurisdikce zajistily rovnou dostupnost zdravotni péce patficné kvality.

Cl.4
Profesni standardy

Jakykoliv zakrok v oblasti péCe o zdravi, v€etné védeckého vyzkumu, je nutno provadét v
souladu s pfisluSnymi profesnimi povinnostmi a standardy.

Kapitola Il
- Souhlas

Cl.5
Obecné pravidlo



Jakykoli zakrok v oblasti péCe o zdravi je mozno provést pouze za podminky, Ze k nému
dotCena osoba poskytla svobodny a informovany souhlas.

Tato osoba musi byt pfedem fadné informovana o ucelu a povaze zakroku, jakoZ i o jeho
duasledcich a rizicich.

Dotcena osoba miize kdykoli svobodné svij souhlas odvolat.

Cl.6
Ochrana osob neschopnych dat souhlas

1. Podle ¢lankd 17 a 20 uvedenych nize mlize byt proveden zakrok na osobé, ktera neni
schopna dat souhlas, pouze pokud je to k jejimu pfimému prospéchu.

2. Jestlize nezletild osoba neni podle zakona zplsobila k udéleni souhlasu se zakrokem,
nemuze byt zakrok proveden bez svoleni jejiho zakonného zastupce, Ufedni osoby ¢&i jiné osoby
nebo organu, které jsou k tomu zmocnény zakonem.

Nazor nezletilé osoby bude zohlednén jako faktor, jehoZz zdvaznost naristda Umérné s
vékem a stupném vyspélosti.

3. Pokud podle platného prava dospéla osoba neni schopna dat souhlas se zakrokem z
dlvodu duSevniho postizeni, nemoci nebo z podobnych dlivodu, Ize zakrok provést pouze se
souhlasem jejiho zakonného zastupce nebo pfislusného organu nebo osoby i instituce
zmocnénych zakonem.

Dle moznosti se dot¢ena osoba zu&astni udéleni zastupného souhlasu.

4. Zakonny zastupce, pfislusny organ, osoba nebo instituce povéfené ze zakona podle
vySe uvedenych odstavcl 2 a 3 obdrzi na zakladé stejnych podminek informace uvedené v
¢lanku 5.

5. Zastupny souhlas podle vyse uvedenych odstavcl 2 a 3 Ize kdykoliv odvolat, je-li to v
nejlepsim zajmu dotéené osoby.

CL7
Ochrana osob s dusevni poruchou

V souladu s podminkami stanovenymi zakonem na ochranu téchto osob vcetné pravni
upravy pro dohled, kontrolu a odvolani, mize byt osoba s vaznou dusevni poruchou podrobena
zakroku bez svého souhlasu, je-li zakrok zaméfen na lécbu jeji duSevni poruchy, pouze v
pfipadé, Ze by bez takovéto IéCby se vSi pravdépodobnosti doslo k zavaznému poskozeni jejiho
zdravi.

Cl.8

Stav nouze vyzadujici neodkladna Feseni

Pokud v situacich nouze nelze ziskat pfislusny souhlas, jakykoliv nutny |ékafsky zakrok
Ize provést okamZité, pokud je nezbytny pro prospéch zdravi dotyéné osoby.

Cl.9

Drive vyslovena prani

Bude bran zfetel na dfive vyslovena pfani pacienta ohledné Iékafského zakroku, pokud
pacient v dobé zakroku neni ve stavu, kdy mize vyjadfit své prani.

Kapitola Ill



- Ochrana soukromi a pravo na informace

Cl.10
Ochrana soukromi a pravo na informace

1. Kazdy ma pravo na ochranu soukromi ve vztahu k informacim o svém zdravi.

2. Kazdy je opravnén znat veskeré informace shromazdované o jeho zdravotnim stavu.
Nicméné prani kazdého nebyt takto informovan je nutno respektovat.

3. Pokud je to v zajmu pacienta, muze ve vyjimecnych pfipadech zakon omezit uplatnéni
prav podle odstavce 2.

Kapitola IV
- Lidsky genom

Cl.11
Zakaz diskriminace

Jakakoliv forma diskriminace osoby z diivodu jejiho genetického dédictvi je zakazana.

Cl.12
Prediktivni geneticka vysetreni

Vysetfeni, ktera pfedpovidaji geneticky podminéné nemoci nebo ktera slouzi k uréeni
nositele genu zpusobujiciho nemoc nebo k odhaleni genetické predispozice nebo nachylnosti k
nemoci, Ize provést pouze pro zdravotni u€ely nebo pro védecky vyzkum spojeny se zdravotnimi
ucely a v navaznosti na odpovidajici genetické poradenstvi.

Cl.13
Zasahy do lidského genomu

Zasah sméfujici ke zméné lidského genomu lze provadét pouze pro preventivni,

diagnostické nebo léCebné ucely, a to pouze tehdy, pokud neni jeho cilem jakakoliv zména
genomu nékterého z potomkad.

Cl.14
Zakaz volby pohlavi

Pouziti postupl lékarsky asistované reprodukce nebude dovoleno za ucelem volby
budouciho pohlavi ditéte, ledaze tak Ize predejit vazné dédiéné nemoci vazané na pohlavi.

Kapitola V
- Védecky vyzkum

Cl.15
Obecné pravidlo

Védecky vyzkum v oblasti biologie a mediciny bude provadén svobodné pfi respektovani
ustanoveni této Umluvy a v souladu s dalSimi pravnimi predpisy, které slouzi ochrané lidské
bytosti.



Cl.16
Ochrana osob zapojenych do védeckého vyzkumu

Védecky vyzkum na Elovéku lze provadét pouze tehdy, pokud jsou splinény vSechny
nasledujici podminky:

i) k vyzkumu na ¢lovéku neexistuje zadna alternativa srovnatelného ucinku;

ii) rizika vyzkumu, kterym by mohla byt vystavena doty¢na osoba, nejsou neumérné vysoka
vzhledem k moznému prospéchu z vyzkumu;

i) vyzkumny projekt byl schvalen pfislusSnym organem po nezavislém posouzeni jeho védeckého
pfinosu v€etné zhodnoceni vyznamu cile vyzkumu a multidisciplinarniho posouzeni jeho etické
pfijatelnosti;

iv) osoby zapojené do vyzkumu byly informovany o svych pravech a zarukach, které zakon
stanovi na jejich ochranu;

v) nezbytny souhlas podle ¢lanku 5 byl dan vyslovné, konkrétné a je zdokumentovan. Takovy
souhlas Ize kdykoliv svobodné odvolat.

Cl.17
Ochrana osob neschopnych dat souhlas k vyzkumu

1. U osoby neschopné dat souhlas podle ¢lanku 5 Ize vyzkum provadét pouze pfi spinéni
vSech nasledujicich podminek:

i) jsou spIinény podminky stanovené v ¢lanku 16 pododstavcich i) az iv);

ii) vysledky vyzkumu mohou pfinést skute€ny a pfimy prospéch pro zdravi dotyéné osoby;

iii) vyzkum srovnatelného ucinku nelze provadét na zadnych jednotlivcich schopnych dat souhlas;
iv) nezbytna potvrzeni souhlasu podle ¢lanku 6 byla dana konkrétné a pisemné; a

v) zuCastnéna osoba s tim neprojevuje nesouhlas.

2. Pokud vyzkum nemuze predstavovat pfimy prospéch pro zdravi dotéené osoby, Ize

takovy vyzkum povolit za podminek uvedenych v odstavci 1 pododstavcich i), iii), iv) a v) pouze
vyjimecné, pfi splnéni podminek stanovenych zakonem na ochranu takové osoby a pfi splnéni
nasledujicich podminek:
i) cilem tohoto vyzkumu je cestou podstatného zlepSeni védeckého poznani zdravotniho stavu,
nemoci Ci poruchy doty€ného ziskat vysledky, které mohou pfinést prospéch doty¢né osobé nebo
jinym osobam ve stejné vékové kategorii nebo postizenym stejnou nemoci nebo poruchou nebo
osobam ve stejném zdravotnim stavu;

ii) tento vyzkum predstavuje pouze minimalni riziko a minimalni zatéz pro dotéeného jednotlivce.

Cl.18

Vyzkum na embryich in vitro

1. Pokud zakon umoznuje provadét vyzkum na embryich in vitro, musi byt zakonem
zajiSténa odpovidajici ochrana embrya.

2. Vytvareni lidskych embryi pro vyzkumné ucely je zakazano.



Kapitola VI

e

- Odbér organu a tkané z zijicich darcu pro ucely transplantace

Cl.19
Obecné pravidlo

1. Odbér organu nebo tkani od Zzijici osoby pro Ucely transplantace Ize provadét vyhradné
v zdjmu léCebného pfinosu pro pfijemce, a pouze pokud neni k dispozici zadny vhodny organ
nebo tkan ze zemrelé osoby nebo jina alternativni [é€ebna metoda srovnatelného ucinku.

2. Nezbytny souhlas dle ¢lanku 5 musi byt vyjadien vyslovné a konkrétné bud pisemnou
formou nebo pred pfisluSnym Gfednim organem.

Cl.20
Ochrana osob neschopnych dat souhlas s odebranim organu

1. Odbér organu &i tkané nelze provést u osoby, ktera neni schopna dat souhlas podle
¢lanku 5.

2. P¥i spInéni ochrannych podminek stanovenych zakonem na ochranu téchto osob Ize
vyjimec€né povolit odbér obnovitelné tkané od osoby, ktera neni sama schopna dat souhlas,
pokud jsou splnény nasledujici podminky:

i) neni k dispozici zadny kompatibilni darce, ktery je schopny dat souhlas;
ii) pfijemcem je bratr nebo sestra darce;

iii) darovani musi pfedstavovat moznost zachrany zivota pfijemce;

iv) souhlas podle odstavcu 2 a 3 ¢lanku 6 byl dan konkrétné a pisemné, v souladu se zakonem a
se souhlasem pfislusného organu;

V) uvazovany darce s tim neprojevuje nesouhlas.

Kapitola VII

- Zakaz finan¢niho prospéchu a nakladani s ¢astmi lidského téla

Cl.21
Zakaz finanéniho prospéchu

Lidské télo a jeho Casti nesmi byt jako takové zdrojem finan¢niho prospéchu.

Cl.22
Nakladani s odebranou ¢asti lidského téla

Je-li v pribéhu zakroku odebrana jakakoliv ¢ast lidského téla, mize se uchovat a pouzit

pro ucely jiné nez ty, pro néz byla odebrana, pouze pokud byly spinény nalezitosti v souvislosti s
poucenim a souhlasem.

Kapitola VI

- Porugeni ustanoveni Umluvy



Cl.23
Poruseni prav nebo zasad

Smluvni strany zajisti bez zbyteCneho prodleni odpovidajici pravni ochranu tak, aby
predesly nebo zamezily poruSovani prav a zasad stanovenych touto Umluvou.

Cl.24
Nahrada za zplGsobenou Gjmu

Osoba, ktera utrpéla Ujmu zplsobenou zakrokem, ma narok na spravedlivou nahradu
Skody za podminek a postupll stanovenych zakonem.

Cl.25
Sankce

) Smluvni strany zajisti odpovidajici pravni postih pro pfipady poruSeni ustanoveni této
Umluvy.

Kapitola IX
- Vztah této Umluvy k ostatnim pravnim dpravam

Cl.26
Omezeni vykonu prav

1. Z4dna omezeni nelze uplatnit na vykon prav a ochrannych ustanoveni obsazenych v
této Umluvé kromé t&ch, ktera stanovi zakon a ktera jsou nezbytna v demokratické spoleénosti v
zajmu bezpecnosti vefejnosti, pfedchazeni trestné Cinnosti, ochrany vefejného zdravi nebo
ochrany prav a svobod jinych.

2. Omezeni podle pfedchoziho odstavce se nesmi tykat ¢lanka 11, 13, 14, 16, 17, 19, 20
a2l.

- Cl27
SirSi ochrana

Zadna z ustanoveni této Umluvy nelze vykladat jako omezujici nebo jinak ovliviiujici
smluvni strany pfi moznosti poskytnout vetsi pravni ochranu pfi aplikaci biologie a mediciny, nez
je stanoveno v této Umluvé.

Kapitola X
- Verejna diskuse

Cl.28

Verejna diskuse

Smluvni strany zajisti, aby feSeni zakladnich otazek, které vyvstavaji s rozvojem biologie
a mediciny, probéhlo po fadné verejné diskusi, zejména co se tyCe jejich vyznamnych |ékarskych,
spolecenskych, ekonomickych, etickych a pravnich dusledkd, a aby jejich pfipadna aplikace byla
pfedmétem odpovidajici odborné diskuse.



Kapitola XI
- Vyklad a dodrzovani Umluvy

é|.29
Vyklad Umluvy

Evropsky soud pro lidska prava mize bez pfimého vztahu k jakémukoliv probihajicimu
soudnimu fizeni vydat stanoviska k pravnim otazkam tykajicim se vykladu této Umluvy, pokud o
to pozadaiji:

- vlada statu, ktery je smluvni stranou, poté, kdy vyrozuméla ostatni smluvni strany;

- Vybor, ustanoveny podle ¢lanku 32, s ¢lenstvim omezenym pro zastupce smluvnich stran podle
rozhodnuti pfijatého dvoutfetinovou vétSinou odevzdanych hlasa.

Cl30
Zpravy o aplikaci Umluvy

Po obdrzeni zadosti od generalniho tajemnika Rady Evropy poda kazda smluvni strana

vysvétleni o zpUsobu, kterym jeji vnitrostatni zakon zajistuje Gcinné provadéni vSech ustanoveni
Umluvy.

Kapitola XIlI

- Protokoly

C1.31
Protokoly

) V souladu s provadénim c&lanku 32 Ize uzavfit protokoly, které rozvijeji zasady této
Umluvy v dalSich konkrétnich oblastech.

Protokoly budou oteviené k podpisu signatafim této Umluvy. Budou piedmétem
ratifikace, pfijeti nebo schvaleni. Signatafi nesmi ratifikovat, pfijmout ¢i schvalit protokoly bez
predchozi nebo sou€asné ratifikace, pfijeti i schvaleni Umluvy.

Kapitola Xl
- Dodatky k Umluvé

Cl.32
Dodatky k Umluvé

3 1. Ukoly, kterymi je povéren "Vybor" v tomto &lanku a v &lanku 29, budou vykonavany
Ridicim vyborem pro bioetiku (CDBI) nebo jinym vyborem ustanovenym za timto ucelem
Vyborem ministra.

2. Nehledé na zvlastni ustanoveni ¢lanku 29 muze kazdy Clensky stat Rady Evropy, jakoz
i vSechny smluvni strany, které nejsou cleny Rady Evropy, byt zastoupeny a mit po jednom hlasu
ve Vyboru, pokud Vybor provadi ukoly, kterymi byl povéfen na zakladé této Umluvy.



3. Kazdy stat, na ktery se vztahuje ¢lanek 33, nebo stat, ktery je pfizvan, aby se pfipojil k
této Umluvé v souladu s ustanovenimi ¢lanku 34 a neni smluvni stranou, miize byt zastoupen ve
Vyboru jako pozorovatel. Pokud Evropské spoleéenstvi neni smluvni stranou, muize byt
zastoupeno ve Vyboru jako pozorovatel.

4. Za Uéelem sledovani rozvoje védy bude stavajici Umluva pfezkoumana ve Vyboru
nejpozdéji do péti let od jejiho vstupu v platnost a posléze v obdobich stanovenych Vyborem.

5. Kazdy navrh na dodatek k této Umluvé a kazdy navrh protokolu nebo dodatku k
protokolu predlozeny smluvni stranou, Vyborem nebo Vyborem ministri bude postoupen
generalnimu tajemnikovi Rady Evropy. Ten jej zasle ¢lenskym statim Rady Evropy, Evropskému
spolecenstvi, kazdému signatafi, kazdé smluvni strané, kazdému statu pfizvanému k podpisu
této Umluvy v souladu s ustanovenim &lanku 33 a kazdému statu pfizvanému k pfistupu k
Umluvé v souladu s ustanovenim &lanku 34.

6. Vybor pfezkouma navrh nejdfive dva mésice od jeho odeslani generalnim tajemnikem
v souladu s odstavcem 5. Vybor pfeda text pfijaty dvoutfetinovou vétSinou odevzdanych hlast
Vyboru ministra ke schvaleni. Po schvaleni bude text pfedan smluvnim stranam k ratifikaci, pfijeti
nebo schvaleni.

7.V pfipadé smluvnich stran, které jej pfijaly, vstoupi kazdy dodatek v platnost prvni den
mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi jednoho mésice od data, kdy pét smluvnich stran, z toho
alespon Ctyfi Clenské staty Rady Evropy, informovalo generalniho tajemnika o jeho pfijeti.

Pro kazdou smluvni stranu, ktera jej nasledné pfijme, vstoupi dodatek v platnost prvni
den mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi jednoho mésice od data, kdy tato smluvni strana
informovala generalniho tajemnika o jeho pifijeti.

Kapitola XIV
- Zavérecna ustanoveni

Cl.33
Podpis, ratifikace a vstup v platnost

1. Tato Umluva je oteviena k podpisu &lenskym statiim Rady Evropy, neélenskym statim,
které se ucastnily jejiho vypracovani, a Evropskému spolecCenstvi.

2. Tato Umluva podiéha ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni. Ratifikadni listiny, doklady o
pfijeti nebo schvaleni budou uloZeny u generalniho tajemnika Rady Evropy.

3. Tato Umluva vstoupi v platnost prvni den mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi tfi
mésict od data, ke kterému pét statl, z toho alespoi Ctyfi Clenské staty Rady Evropy, vyjadfi
souhlas byt vazany touto Umluvou v souladu s ustanovenimi odstavce 2 tohoto ¢lanku.

] 4. Pro kazdého signatare, ktery nasledné vyjadfi svlj souhlas byt takto vazan, vstoupi
Umluva v platnost prvni den mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi tfi mésict od data ulozeni
ratifikacni listiny, dokladu o pfijeti nebo schvaleni.

Cl.34

Neclenské staty

1. Po vstupu této Umluvy v platnost miize Vybor ministrd Rady Evropy, po konzultaci se
stranami Umluvy, pfizvat kterykoli nedlensky stat Rady Evropy k pfistupu k této Umluvé
rozhodnutim vétSiny podle ¢lanku 20, pododstavce d) Statutu Rady Evropy a jednomysinym
hlasovanim zastupct smluvnich statl opravnénych byt ve Vyboru ministra.
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2. Pro kazdy pfistupuijici stat vstoupi Umluva v platnost prvni den mésice nasledujiciho
po uplynuti obdobi tfi mésict od data ulozeni listiny o pfistupu u generalniho tajemnika Rady
Evropy.

Cl.35

Uzemi

1. Kazdy signataf mize pfi podpisu nebo pfi ukladani sve ratifikacni listiny, listiny o pfijeti
nebo schvaleni urcit jedno nebo vice Uzemi, na ktera se tato Umluva bude vztahovat. Kterykoli
dalsi stat mize ucinit stejné prohlaseni pfi ukladani svych listin o pfipojeni.

2. Kazda smluvni strana muze kdykoliv pozdéji cestou prohlaseni adresovaného
generalnimu tajemnikovi Rady Evropy rozsifit pasobnost této Umluvy na kterékoliv dal$i uzemi
uvedené v prohlaseni, za jehoz mezinarodni vztahy je odpovédna nebo jehoz jménem je
opravnéna se zavazovat. Umluva vstoupi ve vztahu k tomuto Uzemi v platnost prvni den mésice
nasledujiciho po uplynuti tfimési¢niho obdobi od data prevzeti takového prohlaseni generalnim
tajemnikem.

3. Kazdé prohlaseni ucinéné podle dvou pfedchozich odstavcl, pokud jde o kterékoliv
uzemi uvedené v tomto prohlaseni, |ze odvolat sdélenim zaslanym generalnimu tajemnikovi.
Odvolani nabude ucinnosti prvni den mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi tfi mésicl od data
prevzeti takového sdéleni generalnim tajemnikem.

Cl.36
Vyhrady

1. Kazdy stat a Evropské spolegenstvi mohou pii podpisu této Umluvy nebo pfi ukladani
ratifikadnich listin uginit vyhradu ke kterémukoli ustanoveni Umluvy do takového rozsahu, do
jakého zakon platny na jeho Uuzemi neni v souladu s timto ustanovenim. Na zakladé tohoto
¢lanku vSak nejsou povoleny vyhrady obecné povahy.

2. Kazda vyhrada ucinéna podle tohoto ¢lanku bude obsahovat stru€nou informaci o
pfislusném zakoné.

3. Kazda smluvni strana, ktera rozsifuje pusobnost této Umluvy na Gzemi uvedené v
prohlaseni podle ¢lanku 35 odst. 2, mize ve vztahu k tomuto Uzemi vznést vyhradu podle
ustanoveni pfedchozich odstavcu.

4. Kazda smluvni strana, ktera ucinila vyhradu podle tohoto ¢lanku, ji mize odvolat v
prohladeni adresovaném generalnimu tajemnikovi Rady Evropy. Odvolani nabude ucinnosti prvni
den mésice nasledujiciho po uplynuti jednomésicniho obdobi od data jeho prevzeti generalnim
tajemnikem.

Cl.37

Vypovézeni Umluvy

1. Kazda smluvni strana mGze kdykoliv vypov&dét tuto Umluvu cestou sdéleni
adresovaného generalnimu tajemnikovi Rady Evropy.

2. Vypovézeni nabude ucinnosti prvni den mésice nasledujiciho po uplynuti obdobi tFi
mésicu od data prevzeti tohoto sdéleni generalnim tajemnikem.

C1.38

Oznameni



Generalni tajemnik Rady Evropy oznami ¢lenskym statim Rady Evropy, Evropskému
spolecenstvi, vSéem signatafim, vSéem smluvnim stranam a vSem ostatnim statim, které byly
pfizvany, aby pfistoupily k této Umluvé:

a) kazdy podpis;
b) ulozeni kazdé ratifikacni listiny, dokladu o pfijeti, schvaleni nebo pfistupu;

c) kazdé datum vstupu této Umluvy v platnost podle &lank( 33 a 34;

d) kazdy dodatek nebo protokol pfijaty podle ¢lanku 32 a datum vstupu takového dodatku nebo
protokolu v platnost;

e) kazdé prohlaseni uc¢inéné podle ustanoveni ¢lanku 35;
f) kazdou vyhradu a odvolani vyhrady u€inéné podle ustanoveni ¢lanku 36;
g) jakykoli jiny tkon, sdéleni nebo oznameni souvisejici s touto Umluvou.

Na dikaz toho niZe podepsani, Fadné k tomu zmocnéni, podepsali tuto Umluvu.

Dano v Oviedu (Asturie) dne 4. dubna 1997 v jazyce anglickém a francouzském, pficemz
obé znéni maji stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno v archivu Rady Evropy.
Generalni tajemnik Rady Evropy pfeda ovéfené kopie kazdému Clenskému statu Rady Evropy,

Evropskému spoleCenstvi, neclenskym statum, které se zucCastnily pripravy této Umluvy, a
kazdému statu pfizvanému k pfistupu k této Umluve.



